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BAB V 

KESIMPULAN DAN SARAN 

 

 

A. Kesimpulan Hasil Penelitian  

 

 Berdasarkan analisa data yang sudah dibahas pada bab-bab sebelumnya, 

maka dapat disimpulkan bahwa: 

1. Penguasaan bahasa Inggris siswa kelas Bahasa di SMA N 7 Purworejo 

pada Semester Genap Tahun Ajaran 2010/2011 masuk dalam kategori  

sedang 

2. Bagaimana penguasaan  bahasa Prancis siswa kelas Bahasa di SMA N 7 

Purworejo pada Semester Genap Tahun Ajaran 2010/2011 masuk dalam 

kategori  sedang 

3. Terdapat hubungan yang positif dan signifikan antara penguasaan bahasa 

Inggris terhadap penguasaan bahasa Prancis pada siswa kelas bahasa SMA 

N 7 Purworejo pada Semester Genap Tahun Ajaran 2010/2011. Adanya 

koefisien korelasi sebesar 0,581 pada taraf signifikansi 5% maka 

hubungan antara penguasaan bahasa Inggris terhadap penguasaan bahasa 

Prancis terbukti positif dan signifikan. Dengan adanya koefisien korelasi 

yang menunjukkan angka positif dan signifikan antara kedua variabel 

dalam penelitian  ini, maka dapat dikatakan bahwa jika penguasaan bahasa 

Inggris siswa tinggi, maka akan diikuti pula oleh tingkat kenaikan 

penguasaan bahasa Prancis.  
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B. Implikasi  

 Adanya kemiripan leksikon dalam bahasa Inggris dan bahasa Prancis 

memberikan efek positif terhadap kedua proses pembelajaran bahasa asing 

tersebut. Korelasi yang positif antara penguasaan bahasa Inggris dengan 

penguasaan bahasa Prancis membantu siswa dalam memahami kedua pelajaran. 

Hal ini dapat dilakukan siswa dengan memperbanyak  penguasaan kosakata, tata 

bahasa dan ilmu kebahasaan lainnya dengan tanpa meninggalkan aturan yang ada 

dalam tiap disiplin ilmu bahasa Inggris dan Prancis. Siswa perlu didampingi guna 

meningkatkan penguasaan bahasa asing melalui berbagai cara pelatihan dan tugas 

kerja baik secara individu/ kelompok.  

 Pendampingan dan pengarahan dari guru dapat menghindarkan siswa dari 

kesalahan dalam transfer bahasa, baik bahasa Inggris ke dalam bahasa Prancis 

maupun sebaliknya.  Siswa akan paham ketika siswa telah mencobanya sendiri, 

sehingga pemahaman yang didapat tidak hanya berupa kata-kata saja, tetapi 

berupa konsep. Dalam hal ini pembelajar harus berperan aktif dalam menyeleksi 

dan menetapkan kegiatan sehingga menarik dan memotivasi para siswa dalam 

menemukan pembelajaran yang mereka sukai.   

C. Saran-Saran 

1. Saran bagi Guru  

Guru dalam mengajar di kelas harus mampu menciptakan metode dan teknik 

belajar bahasa Inggris dan bahasa Prancis yang menarik bagi siswa. Guru 

dapat memperkenalkan pemahaman silang budaya atau cross-cultural 

understanding antara bahasa pertama dan bahasa asing agar siswa 
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mempunyai gambaran tentang bahasa yang sedang dipelajari, bukan hanya 

sekedar tata bahasa. 

2. Saran bagi siswa 

Sebagai siswa program Bahasa, maka terdapat pengalaman belajar tambahan 

yang memungkinkan siswa lebih intensif menerima atau menemukan inovasi 

baru daripada siswa program lain.  

3. Saran bagi Sekolah  

Bagi sekolah agar menyediakan tempat belajar (kegiatan ekstrakulikuler) bagi 

berkembangnya kemampuan berbahasa Inggris maupun bahasa Prancis siswa. 

Kelas bahasa mempunyai perbedaan alokasi waktu dalam proses belajar 

mengajar maupun hasil belajar, sehingga evaluasi hasil belajar harus 

dibedakan dengan kelas-kelas lain seperti kelas IPS dan IPA. 

4. Saran bagi peneliti 

Bagi mahasiswa sebagai calon pendidik perlu diperhatikan metode dan 

strategi baru agar dapat diaplikasikan di sekolah, sehingga siswa tidak 

terkurung dalam pengetahuan bahasa yang monoton. Mahasiswa perlu 

menemukan strategi-strategi yang dapat membuat siswa belajar bahasa asing 

dengan lebih efektif dan menyenangkan. 
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